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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1423/95
1995 m. birzelio 23 d.
nustatantis i§samias cukraus sektoriaus produkty, i§skyrus melasg, importo jgyvendinimo taisykles

EUROPOS BENDRIJY KOMISIJA,

atsizvelgdama i Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 1981 m. birZelio 30 d. Tarybos reglamentg (EEB)
Nr. 1785/81 dél bendro cukraus sektoriaus rinky organizavi-
mo (1) su paskutiniais pakeitimais, padarytais Reglamentu (EB)
Nr. 1101/95 (?), ypac i jo 14 straipsnio 2 dalj, 15 straipsnio 4 dalj
ir 39 straipsni,

kadangi, sudarius Susitarimg dél Zemés tkio, kaip vieng i§ Urug-
vajaus raundo daugiasaliy deryby dél prekybos susitarimy (toliau
— Susitarimas), nuo 1995 m. biitina patikslinti kai kurias Bendri-
jos taisykles, skirtas importui cukraus sektoriuje;

kadangi dél to, kad visos zemés tikio produkty importg ribojan-
¢ios priemonés Susitarime yra keiciamos | Bendrojo muity tarifo
muity mokescius (toliau — muity tarifo mokesciai), kintantys
importo mokeséiai, numatyti bendrame cukraus sektoriaus rin-
kos organizavime, turi bati panaikinti; kadangi tai apimty
specialiyjy i$samiy jgyvendinimo taisykliy, papildomy importo
mokesciy (toliau — papildomy mokeséiy) ir cukraus CIF kainy
nustatyma; kadangi, $iuo atzvilgiu, tos nuostatos, uz kurias atsa-
kingos valstybés narés, turéty biti taikomos kaip galima labiau
centralizuotai;

kadangi, siekiant uZztikrinti cukraus rinkos operatoriams kuo
geresnj valdymg ir biiting skaidruma, biitina numatyti, pirma, kad,
remiantis 1968 m. birzelio 26 d. Komisijos reglamentu (EEB)
Nr. 784/68, nustatanciu i$samias baltojo ir Zaliavinio cukraus CIF
kainy apskaiciavimo taisykles (?), kiekvieng savaite baty nustato-
mos Reglamento (EEB) Nr. 1785/81 15 straipsnio 3 dalyje mini-
mos baltojo ir Zaliavinio cukraus CIF kainos (toliau -
reprezentacinés kainos) pasaulinéje cukraus rinkoje ir, antra, kad,
remiantis atitinkamomis Susitarimo nuostatomis, biity jvesti
papildomi mokesciai;

() OLL177,198171,p. 4.
() OLL110,1995517,p. 1.
() OLL145,1968 6 27, p. 10.

kadangi dél to Komisijos reglamentas (EEB) Nr. 837/68 (%) su
paskutiniais  pakeitimais, padarytais Reglamentu (EEB)
Nr. 1428/78 (5), nuo 1995 m. liepos 1 d. turi biti panaikintas;

kadangi $iame reglamente numatytos priemonés atitinka Cukraus
vadybos komiteto nuomong,

PRIEME S| REGLAMENTA;:

1 straipsnis

1. Reglamento (EEB) Nr. 1785/81 15 straipsnio 1 dalyje minimi
papildomi mokes¢iai yra taikomi KN 1701 11 10ir 1701 11 90,
170112 10,1701 12 90,1701 91 00,1701 99 10,1701 99 90
ir 1702 90 99 kodais Zenklinamiems produktams.

2. Siame reglamente Reglamento (EEB) Nr. 1785/81 15 straips-
nio 3 dalyje minimos baltojo ir Zaliavinio cukraus reprezentacinés
kainos pasaulinéje rinkoje arba Bendrijos importo rinkoje yra $iy
produkty CIF kainos, nustatytos remiantis Reglamentu (EEB)
Nr. 784/68 (toliau — reprezentacinés kainos).

Sios kainos yra nustatomos kiekvieniems prekybos metams Regla-
mento (EEB) Nr. 1785/81 41 straipsnyje nustatyta tvarka, o jei dél
kainos apskai¢iavimo elementy kaitos jos pakyla ar nukrenta 0,5
arba daugiau ekiu uz 100 kg, palyginti su anks¢iau nustatytomis
reprezentacinémis kainomis, tuo laikotarpiu Komisija gali jas keis-
ti.

3. KN 1702 90 99 kodu Zenklinamy produkty CIF kaina yra
reprezentaciné kaina, nustatyta baltajam cukrui ir taikoma kiek-
vienam 1 % sacharozés 100 kg grynojo produkto.

2 straipsnis

Reglamento (EEB) Nr. 1785/81 15 straipsnio 2 dalyje minima
100 kg grynojo produkto slenkstiné kaina yra i:

(4 OLL151,1968 6 30, p. 42.
() OLL171,1978 6 28, p. 34.
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a) 53,10 ekiu uz Reglamento (EEB) Nr. 793/72 (1) 1 straipsnyje
nurodytos standartinés kokybés baltajj cukry, Zenklinamg KN
1701 99 10 ir 1701 99 90 kodais;

b) 64,7 ekiu uz KN 1701 91 00 kodu Zenklinamg cukry;

¢) 54,10 ekiu uz Reglamento (EEB) Nr. 431/68 (?) 1 straipsnyje
nurodytos standartinés kokybés Zaliavinj cukriniy runkeliy
cukry, Zenklinamg KN 1701 12 90 kody;

d) 41,30 ekiu uz Reglamento (EEB) Nr. 431/68 1 straipsnyje
nurodytos standartinés kokybés zaliavinj cukriniy runkeliy
cukry, Zenklinamg KN 1701 12 10 kody;

e) 55,20 ekiu uZ Reglamento (EEB) Nr. 431/681 straipsnyje
nurodytos standartinés kokybés Zaliavinj cukranendriy cukry,
zenklinamg KN 1701 11 90 kodu;

f) 41,80 ekiu uz Reglamento (EEB) Nr. 431/68 1 straipsnyje
nurodytos standartinés kokybés Zaliavinj cukranendriy cukry,
Zenklinamg KN 1701 11 10 kodu;

g) 1,184 ekiu uz KN 1702 90 99 kodu Zenklinamus produktus,
uz kiekvieng 1 % sacharozés.

3 straipsnis

1. Papildomi  mokes¢iai,  kuriuos  nulemia  minétos
reprezentacinés kainos taikymas, kiekvienam 1 straipsnio 1 dalyje
nurodytam produktui yra nustatomi ir kei¢iami tuo paciu metu
kaip ir reprezentacinés kainos $io straipsnio 2 dalyje nustatyta
tvarka.

2. Kai 2 straipsnyje minétos atitinkamos slenkstinés kainos ir CIF
importo kainos skirtumas, | kurj bitina atsizvelgti nustatant
papildoma mokestj pagal 4 straipsni:

a) yra ne didesnis kaip 10 % slenkstinés kainos, papildomas
mobkestis netaikomas;

b) yra didesnis kaip 10 %, bet ne didesnis kaip 40 % slenkstinés
kainos, papildomas mokestis sudaro 30 % tos sumos, kuria
skirtumas virsija 10 %;

¢) yra didesnis kaip 40 %, bet ne daugiau kaip 60 % slenkstinés
kainos, papildomas mokestis sudaro 50 % tos sumos, kuria
skirtumas virsija 40 %, prie kurio pridedamas papildomas
mokestis, nurodytas b punkte;

d) yra didesnis kaip 60 %, bet ne daugiau kaip 75 % slenkstinés
kainos, papildomas mokestis sudaro 70 % tos sumos, kuria

() OLL 94,1972 421,p.1.
(3 OLL 89,1968 410, p. 3.

skirtumas virsija 60 %, prie kurio pridedami papildomi mokes-
¢iai, nurodyti b ir ¢ punktuose;

e) yra didesnis kaip 75 % slenkstinés kainos, papildomas mokes-
tis sudaro 90 % tos sumos, kuria skirtumas virsija 75 %, prie
kurio pridedami papildomi mokes¢iai, nurodyti b, ¢ ir d punk-
tuose.

4 straipsnis

1. Jeigu néra pateiktas $io straipsnio 2 dalyje nurodytas prasymas
arba jeigu 2 dalyje nurodyta siuntos CIF importo kaina yra
mazesné uz Komisijos nustatyta atitinkama reprezentacing kaing,
tos siuntos CIF importo kaina, j kurig batina atsizvelgti, apmo-
kestinant papildomu mokesciu, laikoma 1 straipsnio 2 arba
3 dalyje nurodyta reprezentaciné kaina.

2. Jeigu siuntos CIF kaina yra didesné uz 1 straipsnio 2 arba
3 dalyje nurodyta atitinkama reprezentacing kaing, importuoto-
jui padavus prasyma dél papildomo mokes¢io nustatymo impor-
tuojancios valstybés narés kompetentingai institucijai importo
deklaracijos priemimo metu, konkrecios siuntos baltojo arba
zaliavinio cukraus CIF importo kaina gali baiti paverc¢iama atitin-
kamai Reglamento (EEB) Nr. 793/72 1 straipsnyje ir Reglamento
(EEB) Nr. 430/68 1 straipsnyje apibrézta standartinés kokybeés
kaina arba KN 1702 90 99 kodu Zenklinamo produkto ekviva-
lentine kaina.

Siuntos CIF importo kaina paver¢iama standartinés kokybés cuk-
raus kaina atsizvelgiant i Reglamento (EEB) Nr. 784/68 5 straips-
nyje nurodyta tikslinima.

Tokiais atvejais, nustatant papildomg mokestj, atsizvelgiama j
konkrecios siuntos CIF importo kaina, jeigu suinteresuota $alis
importuojancios valstybés narés kompetentingai institucijai patei-
kia bent siuos dokumentus:

— pirkimo-pardavimo sutartj arba jai ekvivalenty dokumentg,
— draudimo sutartj,

— sgskaita-faktiirg,

— pervezimo sutartj (jei yra),

— kilmes sertifikata,

— vezant juros transportu — krovinio vaztarasti,
per 30 dieny nuo importo deklaracijos priémimo dienos.

Konkreti valstybé naré gali paprasyti bet kurios kitos informaci-
jos bei pradymga pagrindzian¢iy dokumenty. Gavus prasymga, tuoj
pat pradedamas taikyti Komisijos nustatytas papildomas importo
mokestis.

Taciau dél skirtumo tarp Komisijos nustatyto konkretaus papil-
domo mokescio ir papildomo mokescio, nustatyto konkrecios-
siuntos CIF importo kainos pagrindu, suinteresuota $alis savo
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pacios prasymu, gali pateikti uZstatg pagal Komisijos reglamento
(EEB) Nr. 2454/93 () 248 straipsni.

UZstatas graZinamas, kai tik importuojancios valstybés narés
kompetentinga institucija, remdamasi suinteresuotos Salies
pateiktais dokumentais, patenkina prasyma.

Valstybés narés kompetentinga institucija atmeta prasyma, jei, jos
nuomone, pateikti dokumentai $io prasymo nepagrindzia.

Jei minéta institucija praSymo nepatenkina, uzstatas konfiskuoja-
mas.

3. Kiekvieng savaite valstybés narés pranesa Komisijai ankstesnés
savaités duomenis apie importg, atsirandantj patenkinus $io
straipsnio 2 dalyje minétus prasymus, ir nurodo atitinkamy pro-
dukty kiekius bei mokescius.

5 straipsnis

1. Jei importuoto Zaliavinio cukraus iSeiga, nustatyta remiantis
Reglamento (EEB) Nr. 431/68 1 straipsnio nuostatomis, skiriasi
nuo standartinés kokybés Zaliaviniam cukrui nustatytos iSeigos,
muity tarifo mokestis ir papildomas mokestis, nustatytinas kiek-
vienam 100 kg minéto Zzaliavinio cukraus, apskaiCiuojamas
standartinés kokybés Zzaliaviniam cukrui nustatyta atitinkama

muita dauginant i§ korekcijos koeficiento. Korekcijos koeficien-
tas apskaic¢iuojamas importuoto Zaliavinio cukraus iSeigg procen-
tais dalijant i§ 92.

2. 2 straipsnio 1 dalies g punkte nurodytas sacharozés kiekis,
jskaitant sacharoze isreiksta kity rasiy cukry, nustatomas pagal
Clerger-Herzfeld invertuotam tirpalui taikomg Lane ir Eynon metoda
(vario sumaZzinimo metodas). Siuo metodu nustatytas bendras
cukraus kiekis iSreiskiamas sacharoze dauginant jj i§ koeficiento
0,95.

Nepaisant ankstesnés pastraipos, produkty, turin¢iy maziau kaip
85 % sacharozés ir sacharoze isreiksto invertuoto cukraus,
sacharozeés kiekis, jskaitant sacharoze isreikstg kity rasiy cukry,
yra nustatomas jvertinant sausosios medziagos kieki. Sausosios
medziagos kiekis nustatomas pagal tirpalo, praskiesto santykiu
1:1, svorio savitgjj sunki, o kietyjy produkty — juos dzZiovinant.
Sausosios medziagos kiekis iSreiskiamas sacharoze, dauginant i3
koeficiento 1.

6 straipsnis

Reglamentas (EEB) Nr. 837/68 $iuo reglamentu yra panaikinamas.

7 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 1995 m. liepos 1 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 1995 m. birZelio 23 d.

() OLL253,19931011,p. 1.

Komisijos vardu
Franz FISCHLER

Komisijos narys



